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User Guide

KY06 TWS BLUETOOTH EARBUDS

e Important Safety Instructions
Please read carefully and keep all safety and usage instructions in a proper place.

1. Please read these instructions carefully.

2. Please keep this instruction manual in a proper place.

3. Please pay attention to all warnings.

4. Please follow all instructions described in this manual

5. Do not use the product at a place where there is water or moisture.

6. Please wipe clean with a dry cloth.

7. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

8. If you have any question or inquiry about maintenance, please consult with qualified personnel. If there is any
damage to the product,please contact the related personnel for repairing, such as damaged power cord or plug,
spillage of liquid or objects, exposure to moisture, or dampness, improper work or external causes such as from
a collision.

e Warnings/Cautions

« Do not use the earbuds at a high volume for any extended period.

« To avoid hearing damage, use your earbuds at a comfortable, moderate volume level.

* Turn the volume down on your device before placing the earbuds infon your ears, then turn the volume up
gradually until you reach a comfortable listening level.

« Do not use the earbuds while driving or you are unable to hear ambient sound, so as to avoid danger.

« Focus on your safety and that of others if you use the earbuds while engaging in any activity requiring your
attention, .g., while riding a bicycle or walking in or near traffic, a construction site or railroad and follow
applicable laws regarding earbuds use, etc.

+ Remove the earbuds or adjust your volume to ensure you can hear surrounding sounds, including alarms and
warning signals.

« If you feel the earbuds generate heat or can't hear sound, please remove them immediately.

« Do not use the phone adapter to connect the earbuds and airplane seat sockets, so as to avoid injury or
property damage caused by the overheating.

« Do not make unauthorized alterations to this product.

« Never attempt to disassemble or alter the product in any way.

« Use this product only with an agency approved power supply which meets local regulatory requirements (e.g.,
UL, CSA, VDE, CCC).

« If the battery leaks, please do not contact with your skin or eyes. If contact occurs, please consult a doctor
immediately.

« Do not expose products containing batteries to excessive heat (e.g. from storage in direct sunlight, fire or the
like).

« Wipe off sweat from the earbuds and the charging case before charging.

«IPX6 is not a permanent condition, and resistance might decrease as a result of normal wear.

v) Contains small parts which may be a choking hazard.
& Not suitable for children under age 3.

é This product contains magnetic material.
Consult your physician on whether this might affect your implantable medical device.

e Care and Maintenance

+ Do not drop, squeeze, bend or use excessive force to the product.

+ Do not place the product in a damp, cold, extreme environment or for a prolonged period of time. Excessively
high or low temperature may cause a fire / explosion of the battery. Keep away from moisture condition, in order
to prevent damage of the built-in circuits.

+ Do not wipe the product with volatile, irritating liquids. The best way is to clean with a soft cloth or a
professional leather cleaner.

+ Do not disassemble the product by yourself. Otherwise, it may result in a short circuit, fire or electric shock. If
you need to replace any part of the product resulting from normal wear and tear or cracking, etc., please contact
the merchant.

« This product contains magnetic material. Keep the product away from magnetic sensitive products (such as
credit cards and video screens) to prevent damage.

e Listening Safety
Danger

To avoid harm your hearing, do not listen at high volume for a long time.
Please adjust the volume to a safe range.
If the earbuds volume is too high, the use time should be shortened.

o After-sales Service
This product is covered under warranty for a period of 18-month free maintenance and 30-day unconditional
return policies, if you have any quality problems about the product.
E-mail: support@meidongaudio.com
Phone: +1(929)359-6669 (Mon-Fri 9:00 a.m. to 17:30 p.m.PST)
Website: https://www.meidongaudio.com
Facebook: meidong electronics

e Product Parameters

Product Name: TWS BLUETOOTH EARBUDS
Product Model: KY06

BT Version: V5.0 Support HFP/HSP/A2DP/AVRCP/SPP/PBAP
Working Distance: >= 10M

Battery capacity: 540mAH + Single Earbud 60mAH
Working Time: Music playback 8.5H, talk time 8.5H
Charging Time: Charging box 2H, earbuds 1.5H
Speaker: g6mm, 24Q

Working Current: 7mA

Voice Support: Status prompt

Waterproof Rating: IPX6
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e Product Introduction

a. Charging case b. Earbuds

K \W m Status indicator light
o Touch panel
=
Ear tips
Charging indicator light Charging port Microphone
-3

e Battery charge

Charge the case:

(D Charge the battery with the provided USB
cable. When charging the product, LED

indicator flashes blue light.
(2)When the product is fully charged, the LED

indicator become solid blue.

L]

PC or adapter
USB port

Micro USB port for
charging the product

Charging case Indicators

When charging the charging case, the indicator blue light flashes.
Charge the charging case | Charging mode | There are 4 LED lights to represent battery level. After fully charged, 4 LED
lights become solid!

Charge the earbuds with the
charging case

When you charge earbuds with the charging case, the corresponding LED

Discharging mode | ic flashes in blue to display the batery level.

Charge the earbuds:

This product adopts the magnet contact charging method.

(DPlace the earbuds into the charging case and close the cover to charge.
When placing the earbuds into the charging case, the LED indicator lights up
in blue.

(2)The charging starts automatically and it takes about 1 hour for a full
charge. When the battery is fully charged, the LED light goes out.

e Secure fit

1. Please check the "L" and "R"

2. Put the earbuds on your ears. Please adjust the angle according to
your ears and make sure they fit in the ear securely and comfortably.
3. We have provided different size of ear tips, please choose
according to your needs.

e Power ON/OFF

Power on

1. Open the charging case, the earbuds are powered on automatically. The blue
light flashes slowly, and the left and right earbuds are automatically paired.

2. In the power off state, press and hold the touch panel for about 2 seconds
(blue indicator light flashes)

Press and hold for
about 2 seconds

Power off

1. Put the earbuds into the charging case and close the cover, the earbuds will
automatically power off.

2. In the power on state, press and hold the touch panel for about 5 seconds
(Blue indicator light goes outand turn to red).

Press and hold for
about 5 seconds

e Earbuds connection

Earbuds connection with each other

Automatically Paired

Open the charging case, the earbuds are powered on automatically. The blue light flashes, and the left and right
earbuds are automatically paired.

Earbuds Cannot Pair Each Other

1. If the earbuds are currently or had already been connected to a Bluetooth device, click "forget" or remove
"KY06" from your Bluetooth settings and turn off Bluetooth on your device.

2. Put the earbuds into the charging case, plug in the charging cable to charge the earbuds, then press and hold
the touch panel for 8 seconds, the blue light flashes three times to clear the Bluetooth pairing record.

Dual Ear Mode

Auto connection

1. Take the earbuds out of the charging case;

2. The left and right earbuds are automatically turned on and paired. The left
earbud stops flashing blue light and the right earbud starts flashing blue light.
The pairing is successful.

3. Open the Bluetooth function on the device to search "K'Y06", and tap to

Press and hold for
about 2 seconds

Sigle Right Ear Mode

Auto connection

1. Take the right earbud out of the charging case, it will automatically turn on, and the indicator light flashes blue.
2. Open the Bluetooth function on the device to search “K'Y06", and lap to finish the connection.

*After the first connection, the right earbud will automatically reintiate a connection to the last paired
device.(Bluetooth needs to be turned on).

If you still have any questions about Bluetooth connections, please contact our after-sales service:
E-mail: support@meidongaudio.com

Phone: +1(929)359-6669 (Mon-Fri 9:00 a.m. to 17:30 p.m.PST)

Website: https://www.meidongaudio.com

Facebook: meidong electronics

e Earbuds Controls

The ing op i are sui for both left and right earbuds.
Answer / End the calls

When there is an upcoming call, slightly tap the touch panel to answer the call; When you are speaking on the
phone, slightly tap the touch panel to end the call.

Refuse the call

When there is an incoming call, press and hold the touch panel for about 2 seconds.
Play/Pause music

In the standby mode/music playback, tap the touch panel to play/pause music.
Previous track

Press the left earbud for 2 times.

Next track

Press the right earbud for 2 times.

Voice assistant/Activate Siri

Tap the left/right earbud 1 second to activate the phone voice assistant.

Power-saving function

In the standby mode (When it is not connected with the smart-phone), the earbuds automatically shut down after 5

Functions Status Voice Prompts Flash Mode

Connected to the phone | connection Power on-- connected | Blue light flashes 3 times

or in standby mode

Listen to music Music playback Blue light flashes once per 10 seconds
Making a call Unconnected Blue light flashes slowly

During a call Calling mode Blue light flashes slowly

Disconnect Standby mode | Pairing

Charging Charging LED Blue light stays solid

Fully charged Charging LED Blue light goes out

e FAQ

1. If the earbuds does not function as expected, try the following steps to resolve the issue.
« Find the symptoms of the issue in this User Guide, and try any corrective actions listed.

+ Charge the battery: You may be able to resolve some issues by charging the battery.

« Initialize the earbuds: This operation resets the earbuds to the factory settings and deletes all pairing information.

+ Look up information on the issue on the customer support.

+ Contact customer service.

2. Can't turn on the Bluetooth earbuds.
« The battery level is low, please charge the earbuds in time.
« Put into the charging case to charge the battery.

3. Unable to make a Bluetooth connection.

+ Check that the earbuds is turned on.

+ Check that the Bluetooth device is turned on and the Bluetooth function is on.

+ Make sure the earbuds are not connected to another device.

+ Move your mobile device closer to the earbuds and away from any interference or obstructions.
« Clear the earbuds pairing list and connect again.

5. Poor sound quality.

* Move your mobile device closer to the earbuds (30 ft. or 10 m) and away from any interference or obstructions.
+ Make sure that both earbuds fit securely in your ear.

+ Use a different music source.

« Try connecting another mobile device.

« Clear any debris or wax buildup from the earbuds and earbuds nozzles.

6. Earbuds don’t charge.

+ Make sure the earbuds are properly placed in the charging case.

+ Make sure the charging case battery is not depleted.

+ Make sure there is no dirt or debris covering the charging conductors within the case or on the earbuds.

« f your earbuds have been exposed to high or low temperatures, let the earbuds return to room temperature and then
try charging again.

7. Charging case doesn’t charge.

+ Check the case battery level by gently pressing the button on the case. If needed, charge the case with the supplied
USB cable.

+ Secure both ends of the USB cable.

« If your charging case has been exposed to high or low temperatures, let the case return to room temperature and
then try charging again.

8. No sound.

+ Press play on your mobile device to make sure the audio track is playing.

+ Place the earbuds in the charging case to check the earbuds charging status. If needed, charge the earbuds.

* Increase the volume on the earbuds and mobile device.

« Press the Bluetooth button to hear the connected mobile device. Make sure you are using the correct device.

* Move your mobile device closer to the earbuds (30 ft. Or 10 m) and away from any interference or obstructions.
+ Use a different music source.

+ Connect a different mobile device.

9. Earbuds cannot pair each other or only one earbud worked.

« If the earbuds are currently or had already been connected to a Bluetooth device, click "forget" or remove "KY06"
from your Bluetooth settings and turn off Bluetooth on your device.

« Then put the earbuds into the charging case, plug in the charging cable to charge the earbuds, then press and hold
the touch panel for 5 seconds, the blue light flashes one time to clear the Bluetooth pairing record.

10. Cannot hear a person on a call.
+ Check that both the earbuds and the connected device (i.e., smart-phone) are turned on.

11. Why do the earbuds always fall off?
+ Choose the ear tips/ear wings that fit the size of your ear.
* Wear the earbuds correctly.

12. The Bluetooth connection and sound signal are unstable.
« The Bluetooth device is out of range. Please shorten the distance between the earbuds and the Bluetooth device.
And keep away from any interference or obstacles.

13. Do both earbuds have call function when using single earbud?
« Take the right earbud out of the charging case. It will automatically turn on, and the indicator light flashes blue
(Please make sure another one is power off, or earbuds will connect each first).

14. Can | use it on Apple products?

« Supports iPhone, iPad, Samsung, Sony, Huawei, Xiaomi and other smart-phone devices. Supports Bluetooth audio
devices.

« As long as your device is with Bluetooth version above 4.0, you can use it with the earbuds.

15. What version of Bluetooth is in the earbuds? What is the maximum distance the
earbuds will cover?
« The Bluetooth version is 5.0. The maximum distance is greater than or equal to 10 meters in case of no interference.

16. How to charge the earbuds? How many times does the charging case charge the
earbuds? How long does it take to charge the earbuds?

* Place the earbuds into the charging case and close the cover, it will start to charge the earbuds.

« The charging case can charge the earbuds 5 times when it is fully charged.

« It takes about one hour to fully charge the earbuds, depending on the actual situation.

17. Can | use the earbuds when charging?
+ The earbuds must be put into the charging case when charging. So you can't use it during charge.

18. How to eliminate the noise effect?
« This is non-noise-cancelling earbuds that do not have a strong noise cancelling effect.

19. Does it support the fast charge function?
« These earbuds do not support fast charge function.

20. What are the environmental requirements for the product?
* Please use the product under normal environment where the temperature is between -10 °C and 40 °C.

finish the connection. Qedie IS minutes. 4. The earbi "' are toa bled device (mobile phone, PC, tablet, etc.), « Tum up the volume of the connected device if it is too low. 21. How to disconnect the earbuds from a Bluetooth connected device?
4. If the connection fails, put the earbuds back to the charging case and Clear pairing records but you can't play a song through the earbuds. + Check the audio settings of the Bluetooth device to make sure the sound comes from the earbuds during a call. + Put the earbuds into the charging case and close the cover. The earbuds will automatically shut down.
repeat the above opera_l\ons. ) Blustooth @) 1. Clear the "KY06" connection record on the mobile phone; * Refer to your device's user manual and select to play songs through the earbuds. + Re-establish the connection using the Bluetooth device. + Press and hold the touch panel for about 4 seconds (blue light) when turned on.
* After the first connection, the earbuds will automatically connect to the last 2. Put th buds into the chargi I the chargi ble to ch e pud d hold th + For some music playback softwafe, you haye to go into the setup interface, and choose to play songs through the » While listening to music with the earbuds, stop playback and press the button on the right o left unit to respond to an + Clear earbuds pairing records.
paired device (Bluetooth needs to be tumed on) L) 18 S&TOUAS 110 6 CRATgINg Cass, plug 1 e chirging cays o C1args e Sarbuts, press ant Ao e earbuds from the list of output devices (it typically occurs en the PC). incoming call. + Manually disconnect the earbuds on the Bluetooth connected device.
s ) touch panel for 5 seconds, the red and blue light flashes one second to clear the Bluetooth pairing record.
-5- -6- 7- -8- 9-
FCC Warning

a - §15.19 Labeling requirements.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

b .+ §15.21 Changes or modification warning.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

¢+ §15.105 Information to the user.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment

generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not

installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If

th is equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more

of the following measures:

4 - Reorient or re locate the receiving antenna.
» - Increase the separation between the equipment and receiver.
» - Connect the equipment into an outlet on a circuit different from

that to which the receiver is connected.
» - Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for

help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.

The device can be used in portable exposure condition without restriction.




e Kopfhorer ein/ausschalten

Kopfhorer einschalten

1. Offnen Sie den Ladekoffer und die Ohrhérer werden automatisch
eingeschaltet. Das blaue Licht blinkt langsam und der linke und der rechte
Ohrhorer werden automatisch gekoppelt.

Zwei Sekunden
lang driicken

2. Halten Sie im Zustand den T ca. 2 Sekunden lang
gedriickt (blaue Anzeigeleuchte blinkt).
Kopfhorer ausschalten

1. Legen Sie die Ohrhorer in die Ladeschale und schlieBen Sie die Abdeckung.
Die Ohrhdrer werden automatisch ausgeschaltet.

2. Halten Sie im eii Zustand den T
gedriickt (blaue Kontrollleuchte erlischt und leuchtet rot).

ca. 5 Sekunden lang

o Kopfhorer-Verbindung

Binauraler Modus

Automatisch gekoppelt

Offnen Sie den Ladekoffer, die Ohrhdrer werden automatisch eingeschaltet. Das blaue Licht blinkt und der linke
und der rechte Ohrhorer werden automatisch gekoppelt.

Pairing fehlgeschlagen

1. Wenn die Ohrhérer aktuell oder bereits mit einem Bluetooth-Gerat verbunden sind, klicken Sie auf "Vergessen"
oder entfernen Sie "KY06" aus Ihren Bluetooth-Einstellungen und deaktivieren Sie Bluetooth auf lhrem Gerat.

2. Legen Sie die Ohrhdrer in die Ladeschale, stecken Sie das Ladekabel ein, um die Ohrhérer aufzuladen, und
halten Sie das Touchpanel 8 Sekunden lang gedriickt. Das blaue Licht blinkt dreimal, um die Bluetooth-Kopplung

Einzelohrmodus

Automatisch gekoppelt

1. Nehmen Sie den rechten Ohrhérer aus der Lad
Anzeigeleuchte blinkt blau.

2. Offnen Sie die Bluetooth-Funktion des Gerats, um nach ,KY06* zu suchen, und klicken Sie auf, um die
Verbindung zu beenden.

* Nach der ersten Verbindung wird vom rechten Ohrhdrer isch eine
Gert hergestellt (Bluetooth muss aktiviert sein).

Er schaltet sich isch ein und die

g zum zuletzt

Wenn Sie noch Fragen zu Bluetooth-Verbindungen haben, wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst:
E-mail: support@meidongaudio.com

Phone: +1(929)359-6669 (Mon-Fri 9:00 a.m. to 17:30 p.m.PST)

Website: https://www.meidongaudio.com

Facebook: meidong electronics

o Kopfhorer Kontrollen

Die folgenden Vorgénge sind fiir den linken und rechten Kopfhorer

Anrufe annehmen / beenden

Wenn ein Anruf ansteht, tippen Sie leicht auf das Touch Display, um den Anruf anzunehmen;

Wenn Sie telefonieren, tippen Sie leicht auf das Touch Display, um den Anruf zu beenden.

Anruf ablehnen

Wenn ein Anruf eingeht, halten Sie den Touchscreen ca. 2 Sekunden lang gedriickt.

Musik abspielen / anhalten

Tippen Sie in der Ausgangsanzeige / Musikwiedergabe auf das Touch Display, um Musik abzuspielen /

saufzeichnung zu loschen.

Binauraler Modus

Automatisch gekoppelt

1. Nehmen Sie die Ohrhérer aus dem Ladekoffer;

2. Der linke und der rechte Ohrhorer werden automatisch eingeschaltet und
gekoppelt. Der linke Ohrhérer hort auf, blau zu blinken, und der rechte
Ohrhorer beginnt, blau zu blinken. Der Pairing-Vorgang ist abgeschlossen.

3. Offnen Sie die Bluetooth-Funktion des Geréts, um nach "KY06" zu suchen,

Press and hold for
about 2 seconds

und tippen Sie auf, um die Verbindung herzustellen. { settings  Bluetooth
4. Wenn die Verbindung fehlschlagt, setzen Sie die Ohrhorer wieder in den
Ladekoffer und wiederholen Sie die obigen Schritte. P ©

* Nach der ersten Verbindung stellen die Ohrhérer automatisch eine
Verbindung zum zuletzt gekoppelten Gerat her (Bluetooth muss eingeschaltet ===

Vorheriges Lied
Doppelklicken Sie auf den linken Ohrstopsel.
Néchstes Lied
Doppelkllcken Sie auf den rechten Ohrstopsel.

Siri aktivi
Tippen Sie 1 Sekunde auf den linken / rechten Ohrhorer, um den Telefon-Sprachassistenten zu aktivieren.
Stromsparfunktion
Im Standby-Modus (wenn keine Verbindung zum Smartphone besteht) werden die Ohrhdrer nach 5 Minuten
automatisch ausgeschaltet.
Kopplungsdatensétze I6schen
1. Loschen Sie den Verbindungsdatensatz "KY06" auf dem Mobiltelefon;
2. Legen Sie die Ohrhorer in die Ladeschale, stecken Sie das Ladekabel ein, um die Ohrhérer aufzuladen,
driicken und halten Sie das Touchpanel 5 Sekunden lang. Das rote und blaue Licht blinken eine Sekunde lang,
um die Bluetooth Kopplungsdatensatze I6schen

Funktionen Status Sprachassistent |Blitzmodus

Verbunden mit dem Verbindung Power on-- verbunden | Blaues Licht blinkt 3 Mal

Telefon oder im

Haren Sie Musik Musikwiedergabe Blaues Licht blinkt einmal alle 10 Sekunden

Einen Anruf tatigen Nicht verbunden Blaues Licht blinkt langsam

Wahrend eines Anrufs | Anrufmodus Blaues Licht blinkt langsam

trennen Standby-Mod Pairing
Aufladen Aufladen Blaues Licht bleibt konstant
Voll aufgeladen Aufladen Blaues Licht erlischt
oeF&A

1. Wenn die Ohrhérer nicht wie erwartet funktionieren, fithren Sie die folgenden Schritte
aus, um das Problem zu beheben.

+ Suchen Sie in diesem Benutzerhandbuch nach den Symptomen des Problems und versuchen Sie, die aufgefiihrten
KorrekturmaBnahmen durchzufiihren.

+ Laden Sie den Akku auf: Mdglicherweise kénnen Sie einige Probleme beheben, indem Sie den Akku aufladen.

+ Initialisieren Sie die Ohrhorer: Dieser Vorgang setzt die Ohrhérer auf die Werkseinstellungen zuriick und Ioscht alle
Pairing-Informationen.

+ Informationen zum Problem finden Sie im Kundensupport.

+ Wenden Sie sich an den Kundendienst.

2. Bluetooth-Ohrhérer kénnen nicht eingeschaltet werden.
+ Der Akkuladestand ist niedrig, bitte laden Sie die Ohrhdrer rechtzeitig auf.
* In den Ladekoffer legen, um den Akku aufzuladen.

3. Kann keine
+ Vergewissern Sie sich, dass die Ohrhorer eingeschaltet sind.Check that the Bluetooth device is turned on and the
Bluetooth function is on.
+ Stellen Sie sicher, dass die Ohrharer nicht mit einem anderen Gerat verbunden sind.

« Stellen Sie Ihr Mobilgerét naher an die Ohrhérer und fern von Storungen oder Hindernissen.
+ Loschen Sie die Pairing-Liste der Ohrhorer und stellen Sie die Verbindung erneut her.
4. Die Ohrhorer sind mit einem fahigen Gerat i PC, Tablet usw.)
verbunden, aber Sie kénnen keinen Song tiber die Ohrhérer abspielen.
+ Schlagen Sie im Benutzerhandbuch Ihres Gerats nach und wahlen Sie, ob Sie Songs (iber die Ohrhérer abspielen
méchten

« Bei einigen Mus\kmedergabesoﬂware miissen Sie in die Setup-Oberflache gehen und Songs (ber die Ohrhérer aus

5. Schlechte Tonqu:
« Stellen Sie Ihr Mobilgerat naher an die Ohrhérer (30 FuR oder 10 Meter) und fern von Stérungen oder Hindernissen.

+ Stellen Sie sicher, dass beide Ohrhorer fest in Ihrem Ohr sitzen.

« Verwenden Sie eine andere Musikquelle.

+ Versuchen Sie, ein anderes Mobilgerat anzuschlieBen.

* Entfernen Sie Schmutz und Wachs von den Ohrhdrern und den Ohrhérerdiisen.

6. Ohrhérer werden nicht aufgeladen.
« Stellen Sie sicher, dass die Ohrhorer richtig im Ladekoffer platziert sind.
Slel\en Sie sicher, dass der Akku des Ladegerats nicht leer ist.
i Sie sich, dass die Ladeleiter i E ‘auf den Ohrhdrem nicht von Schmutz oder Ablagerungen bedeckt sind.
Wenn Ihre Ohrhérer hohen oder niedrigen Temperaturen ausgesetzt waren, lassen Sie sie auf Raumtemperatur
zurlickkehren und versuchen Sie es emeut.

7. Ladefall wird nicht aufgeladen.

«+ Uberpriifen Sie den Batteriestand des Gehauses, indem Sie leicht auf den Knopf am Gehause driicken. Laden Sie das
Gehause bei Bedarf mit dem mitgelieferten USB-Kabel auf.

« Sichern Sie beide Enden des USB-Kabels.
+ Wenn Ihr Ladekoffer hohen oder niedrigen
und versuchen Sie es erneut.

war, lassen Sie ihn auf kommen

8. Keinen Ton.
+ Driicken Sie auf Ihrem Mobilgerat auf Wiedergabe, um sicherzustellen, dass der Audiotrack abgespielt wird.
* Legen Sie die Ohrhdrer in den Ladekoffer, um den Ladestatus der Ohrhdrer zu tiberpriifen. Laden Sie die Ohrhdrer bei Bedarf auf.
+ Erhohen Sie die Lautstarke an den Ohrhdrern und am Mobilgerat.
« Driicken Sie die Bl th-Taste, um das u horen. Stellen Sie sicher, dass Sie das richtige Gerat verwenden.
« Stellen Sie Ihr Mobilgerét néher an die Ohrhorer (30 FuB oder 10 Meter) und fern von Storungen oder Hindernissen.
« Verwenden Sie eine andere Musikquelle.
+ SchlieBen Sie ein anderes Mobilgerat an.

9. Ohrhérer kénnen sich nicht koppeln oder nur ein Ohrhérer funktioniert.

+ Wenn die Ohrhérer aktuell mit einem Bluetooth-Gerat verbunden sind oder waren, Klicken Sie auf "Vergessen" oder entfemen
Sie "KY06" aus lhren Bluetooth-Einstellungen und deaktivieren Sie Blugtooth auf Ihrem Gerat.

« Legen Sie dann die Ohrhdrer in die Ladeschale, stecken Sie das Ladekabel ein, um die Ohrhérer aufzuladen, und halten Sie das
Touch-Panel 5 Sekunden lang gedriickt. Das blaue Licht blinkt einmal, um die Bluetooth-Kopplungsaufzeichnung zu ldschen.

10. Kann eine Person bei einem Anruf nicht héren.

« Kann eine Person bei einem Anruf nicht haren. Uberpriifen Sie, ob sowohl die Ohthérer als auch das angeschlossene
Gerat (d. H. Das Smartphone) eingeschaltet sind.

« Erhohen Sie die Lautstarke des angeschlossenen Geréts, wenn diese zu niedrig ist.

« Uberpriifen Sie die ioeil des Bluetooth: ats, um dass der Ton wahrend eines Anrufs
{iber die Ohrhorer ausgegeben wird.

+ Stellen Sie die Verbindung mit dem Bluetooth-Gerét wieder her.

« Stoppen Sie die Wiedergabe, wahrend Sie mit den Ohrhdrern Musik héren, und driicken Sie die Taste am rechten oder

11. Warum fallen die Ohrhérer immer ab?
+ Wahlen Sie die Ohrstopsel / Ohrfliigel, die zur GroRe Ihres Ohrs passen.
« Tragen Sie die Ohrhdrer richtig.

12. Die i und das T sind instabil.
+ Das Bluetooth-Gerit befindet sich auBerhalb der Reichweite. Bitte kiirzen Sie den Abstand zwischen den Ohrhérern und
dem Bluetooth-Gerat. Und halten Sie sich von Stérungen und Hindernissen fern.

13. Haben beide Ohrhérer eine Anruffunktion, wenn Sie nur einen Ohrhérer verwenden?
+ Nehmen Sie den rechten Ohrhérer aus dem Ladekoffer. Es schaltet sich automatisch ein und die Anzeigelampe blinkt
blau (Bitte stellen Sie sicher, dass eine andere ausgeschaltet ist, oder die Ohrhérer werden jeweils zuerst angeschlossen).

14. Kann ich es fiir Apple-Produkte verwenden?
« Unterstiitzt iPhone, iPad, Samsung, Sony, Huawei, Xiaomi und andere Unterstlitzt Bluetooth-
« Solange Ihr Gerat tiber eine Bluetooth-Version ab 4.0 verfiigt, kénnen Sie es mit den Ohrhorern verwenden.

15. Welche Bluetooth-Version ist in den Ohrhorern? Was ist die maximale Entfernung, die die
Ohrhérer zuriicklegen?
« Die Bluetooth-Version ist 5.0. Die maximale Entfernung betragt mindestens 10 Meter, wenn keine Interferenzen auftreten.

16. Wie lade ich die Ohrhorer auf? Wie oft Iadt der Ladekoffer die Ohrhérer auf? Wie lange
dauert es, bis die Ohrhérer aufgeladen sind?

« Legen Sie die Ohrhorer in den Ladekoffer und schlieBen Sie den Deckel. Der Ladevorgang beginnt.

« Der Ladekoffer kann die Ohrhorer fiinfmal aufladen, wenn sie vollstandig aufgeladen sind

« Das vollstandige Aufladen der Ohrhorer dauert je nach tatséchlicher Situation etwa eine Stunde.

17. Kann ich die Ohrhérer beim Aufladen benutzen?
« Die Ohrhorer miissen beim Laden in den Ladekoffer gesteckt werden. Sie konnen es also nicht wahrend des
Ladevorgangs verwenden.

18. So beseitigen Sie den Rauscheffekt"
+ Dies sind Ohrhrer ohne die keinen starken Gera i haben.

19. Ui iitzt es die ?
« Diese Ohrhérer unterstiitzen keine Schnellladefunktion.

20. Was sind die Umweltanforderungen fiir das Produkt?
+ Bitte verwenden Sie das Produkt in einer normalen Umgebung, in der die Temperatur zwischen -10 ° C und 40 ° C liegt.

21. So trennen Sie die Ohrhérer von einem Bluetooth-Gerat?

« Legen Sie die Ohrhorer in die Ladeschale und schlieRen Sie die Abdeckung. Die Ohrhdrer werden automatisch
ausgeschaltet.

* Halten Sie den Touchscreen beim Einschalten ca. 4 Sekunden lang gedriickt (blaues Licht).

« Loschen Sie die Pairing-Datensatze fiir die Ohrhorer.

sein). KYos 2w @ der Liste der (dies tritt auf dem PC auf) linken Gerat, um auf einen eingehenden Anruf zu antworten. « Trennen Sie die Ohrhdrer manuell vom Bluetooth-Gerat.
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